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4 mois mentionnée a l'alinéa (i) ci-dessus,

1 g
aeul%f;:;ferztggg des voix des pays jmportateurs ou. des pays exportateurs qui
i pourcentae ou accepte ’le_pgesept Accord ou y auraient adhéré est inférieur
fatifs ge prévu a lalinéa (i) ci-dessus, les Gouvernements qui auront

ou accepté le présent Accord ou qui ¥ auront adhéré pourront convenir

de le mettre en vigueur entre eux.
e 1&;1) 1l;.e Conseil peut déterminer les ’condit,ions auxquelles les Gouverne-
s adctlu 1i n'auront pas ratifi¢ ou accepté le présent Accord ou qui n’y auront
o tiiso ;rg’ at:/ang le 15 decgmbre 1953, mais qui auront fait connaitre leur
&a d’obtenir aussi {ap1dement que p0ss1b1e une'dec1sxon de ratification,
cceptation ou d’adhésion pourront, Sils le souhaitent, prendre part aux
pas droit de vote.

traV’?ux du Conseil en qualité d’observateur n’ayant
. Le Gouvernement du Royaume de Grande-Bretagne et d’Irlande du

N : 5 ; : ’
ord notifiera a tous les Gouvernements signataires toute signature,
t Accord, ou toute adhésion 2 ce dernier

ratificati A
e?tilg;:atlon et acceptation du présen
formera tous les Gouvernements signataires de toute réserve ou condition

¥ attachées.

(i) Si, & la fin de la période de

Chapitre XVIII.—Durée, Amendement, Suspension, Retrait, Expiration

ARTICLE 42

Cetl. La durée du présent Accord est de cin

Accord ne peut étre dénonce.

2. Sous réserve des articles 43 et 44, le Conseil, au cours de la troisicme
ctionnement complet de I’Accord,

anné ; .
anée du présent Accord, examinera Ie fon ‘
nts et les prix et prendra

Particulicrement en ce qui concerne les continge
5 I’Accord que des Gouvernements

;1; considération tous amendeme
rticipants pourraient proposer a de cet examen. R
.3- Le Conseil soumettra aux Gouvernements partlc‘lpants,'trms mols au
Moins avant le dernier jour de 12 troisieme année contingentaire du présent
dlfco@, un rapport sur les conclusions de I'examen prévu par le paragraphe 2
présent article. : ¢
rée 4. Tout Gouvernement participant pourra, au plus tard deux mois apres
b eption du rapport du Conseil vis¢ au he 3 du présent article,
retirer du présent Accord en notifiant ¢ puvernement du
eé’yaUme-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord. Ledit retrait prendra
et le dernier jour de la troisicme année contingentaire.

5.—(i) Si, apres le délai de doux mois mentionne au paragraphe 4 du
gl‘esent article, un Gouvernement qui ne glest pas retirc du présent Accord
Sn vertu de ce paragraphe estime que le nombre des Gogverncments qui se
ont retirés de I'’Accord en Vertu dudit paragraphe, ou limportance de ces
pr‘é‘}ve}'nemcnts dans le cadre du présent &

Judice au fonctionnement de I’ Accord, ledit Gouvernement p in:

jours suivant Iexpiration de la période précitée, dgmander au Président

1 au cours de laquelle

2 i . o
2 Conseil de convoquer uite Féunion SPCEER 0 _ :
u present Accord examineront 1a question

e: S(’f\?gi\;eggffwmi' partitcipants aa o
3 ils continuent ou non Ter. :
8 (ii) Toute réunion spéciale convoquee en vertu d’une ’de‘mafldge form:il,lc,e
Onformément & 'alinéa (i) ci-dessus est tenue Jans un délai maximum lun
Mois aprés que le Président ait regu la en question ctd es
~ pOuvernements représentés a ladite réunion peuvent 5¢ retirer de léccor Ueq
dalsa"t parvenir une notification de retrait at Gouvernement du Roym_une-t 111;
rg Grande-Bretagne ct d’Irlande Nord dans Ies 130 jours slu“:iar: ]

Union; ladite notification de retrait prend effet trentc jours apres 1a ate de

84 rg ¢
féception par ce Gouvernement.

q ans a dater du 1¢ janvier 1954.



